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Our Online Giving system provides you the opportunity to give 

to our special collections in addition to regular offerings. You 

can choose to do a One Time Gift or a special remembrance, 

or you can set regularly scheduled contributions drawn on the 

date you specify. It’s easy & convenient. Visit our website 

www.smcrome.org and click on ONLINE GIVING. We appreciate your sup-

port of our Parish. �

Weekend of December 6th �12th, 2021�

Offertory weekend collection� (123)� ....…………………………….� $ � � 7,430�

OLG Offertory (32)……….…………..………………………………� � � � � 6,442�

OLG special gift………………………………………………………� � � � 10,000�

Poor collection.…………………………………………..……………� � � � � � 790��

Building Maintenance Fund…….……………………………………� � � � � � 525�

�TOTAL INCOME………..……………………………………….….� � $� � 25,187�

Retirement for Religious 2nd collection………………………………$     1,933  �

Thank you for your generosity.�

�

�

That we may recognize our need to give of what we have to help others and 

to return to God, through our parish and our Archdiocese, a portion of what 

God has given to us.�

�

�

Que nos demos cuenta de nuestra necesidad de dar de lo que tenemos 

para ayudar a los demás, de devolverle a Dios, a través de nuestra arqui-

diócesis y de nuestra parroquia, una parte de lo que Dios nos ha dado. �

The Archdiocese of Atlanta conducts an annual campaign to help fund the 

work of its offices and ministries throughout north and central Georgia.  Our 

Parish goal for 2021 is $76,000. We currently have 1960 registered families. 

If each family pledges something we can easily attain our annual goal. 

Please give prayerful consideration to your pledge/donation today. Enve-

lopes are available in the vestibule or church office. �

Parish Goal …………….$  76,000�

Pledged to date………..$  92,589�

Paid to date…………….$  98,032�

126% of goal  154 donors�

�

2020 Annual appeal refund to Parish� $ 10,777 �

Remember any monies collected over our goal is returned to the Parish 

100%.�

*Please continue to fulfill your pledge through December*�
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Mon/Lun, December 27, 2021 �

1 Jn 1:1�4/Ps 97:1�2, 5�6, 11�12 [12]/�

Jn 20:1a, 2�8 �

12:00 pm �

No Mass or Communion Service�

Tues/Mar, December 28, 2021�

1 Jn 1:5�2:2/Ps 124:2�3, 4�5, 7b�8 [7]/�

Mt 2:13�18 �

 12:00 pm�

Communion Service�

Wed/Mie, December 29, 2021�

1 Jn 2:3�11/Ps 96:1�2a, 2b�3, 5b�6 [11a]/�

Lk 2:22�35 �

12:00 pm �

†Ray Brierley � By Betty Collins�

Thur/Jue, December 30, 2021�

1 Jn 2:12�17/Ps 96:7�8a, 8b�9, 10 [11a]/�

Lk 2:36�40 �

12:00 pm�

Abel, Isaac & Rosy�

7:30 pm�

†Luis Canela Hernández�

By Teresa Canela�

Fri/Vie, December 31, 2021�

Nm 6:22�27/Ps 67:2�3, 5, 6, 8 [2a]/Gal 4:4�7�

Lk 2:16�21 �

6:00 pm �

†Dennis Heller � By Jim & Judy Harris�

7:30 pm�

†Mary & Edward Walker By Maureen Alley�

Saturday/Sábado January 1, 2021�

4:00 pm�

†Hope Larkin�

By Deacon Stuart & Barbara Neslin�

5:45 pm �

Trion Mission�

7: 30 pm�

Josefina Santiago Sánchez�

Cumpleaños�

Sunday/Domingo January 2, 2021 �

The Epiphany of the Lord�

La Epifanía del Señor�

Is 60:1�6/Ps 72:1�2, 7�8, 10�11, 12�13 [cf. 11]/

Eph 3:2�3a, 5�6/Mt 2:1�12 �

8:00 am �

†Ed Cescutti� By Ciro Peña�

9:30 am �

†Randi Davis � By Diane & Steve Miller�

11:00 am   �

†Linda Carolyn Barron By Alexander Toth�

12:30 pm�

Comunidad Parroquial de Santa María �

2:00 pm �

†Nilda Figueroa�

Please continue to pray for our men and women serving in the U.S. 

Military and their families:  Major Matthew Perry, Edgar Salzier,  

Ariel Flores,   Lt. Col., Jose M. Rivera,  TSgt Jose L. Garza,  Lt. Andrew 

Lawrence, Major Terrance Deuel, Michael Williams USAF, 2LT Sean 

Dudley USMC,  Juan Martinez,  Lt. Col. John David Childs, Josue O. 

Veliz�Zetino, Jose Martinez, Raul Martinez, Logan Brown, SGT Cory 

Turner (USMC), AJ Saye (USN), MSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick 

Mullen, HM2 Robert (Joe) Sturwold (Navy), Danny Castille, Zachary Cole (Army),  

Sgt. Ethan Sullivan, (USMC ) Grant Abney USAF,  LCpl. Austin Guidry, (USMC), 

LCpl. Trey D. Boynton, (USMC), Andrew Hackett (Army), Frank Curti, Jr. (Navy), 

Captain Sean D’Antonio (Army) Denny Sontay (USMC), Brenda Sontay (USMC), 

Jovanny Santillan (USMC)�

APOYE A NUESTRA PARROQUIA Y A LOS DUEÑOS �

DE NEGOCIOS LOCALES QUE SE ANUNCIAN EN LA �

CONTRAPORTADA DE NUESTRO BOLETIN SEMANAL! �

Los anunciantes en la parte posterior de nuestro boletín semanal hacen 

posible que este no tenga ningún costo para nuestra parroquia. Cuando 

usted necesite algún servicio de cualquier tipo, por favor, primero revise 

el boletín y utilice los servicios de nuestros anunciantes parroquiales.�

A Hernández�

Amber McDaniel�

April Coomer�

Bella & Milo Trivette�

Bonnie Strickland�

Christopher Frazier�

Don Schlitz�

Fuentes Family�

García Family�

Harry Janes�

Henry Hawkins�

José Tan�

Joyce Price�

Kathy Fulton�

Kay Gardener�

Lissa Escutia�

Mae Bryant�

Muñoz Family�

Mr. Edson�

Ms. N. Perez�

Ms. Sid�

Noel Codding�

Nolan Marino�

Pam Edmundson�

Robert Marino�

Sara Schnock�

Sobert S.�

Thiago Cruz�

Tom Covington�

Tommy Pinkard�

SUPPORT OUR PARISH AND LOCAL BUSINESS �

OWNERS WHO ADVERTISE ON THE BACK OF OUR 

WEEKLY BULLETIN! �

�

The advertisers on the back of our bulletin provide our 

weekly bulletin at no charge to our parish. When you are 

in need of services of any kind, please check the bulletin 

first and utilize the services of our own parish advertisers. �

KNIGHTS OF COLUMBUS � COUNCIL 4410��

Men of the Parish: have you ever consid-

ered becoming a member of the Knights 

of Columbus, the Catholic Men's' Service 

Organization? Now through year 

end�would be an excellent time�to consid-

er membership, as there are currently 

new member incentives. Contact� Greg 

Armstrong at (404) 617�9253 or�Ed Codding�at 706�237�1379�for 

more information. �

The next meeting of the Ladies Auxiliary of St. 

Mary's will be on January 4, 2022 at 6:00PM, in 

the conference room. All ladies of the Parish are �

welcome to join us. �
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This week  in our Parish�

MON/LUN 27� TUES/MAR 28� WED/MIE 29�

�

6:30 pm Bienvenidos (JPII)� 6:30 pm Men’s Bible Study 

(CR)�

5:00 pm Choir Practice (CH)�

�

Pope Francis words�

Today we are celebrating the Feast of the Holy Family, and the liturgy in-

vites us to reflect on the experience of Mary, Joseph and Jesus, united by 

an immense love and inspired by great trust in God. Today’s Gospel pas-

sage (cf. Lk 2:41�52) recounts the journey of the family of Nazareth to Jeru-

salem, for the celebration of Passover. But, on the return journey, the par-

ents realize that their 12�year�old son is not in the caravan. After three days 

of searching and fear, they find him in the temple, sitting among the teach-

ers, focused on a discussion with them. At the sight of the Son, Mary and 

Joseph “were astonished” (v. 48) and the Mother revealed their fear to him, 

saying: “your father and I have been looking for you anxiously” (ibid.)�

Astonishment�� they “were astonished” � and�anxiety�� “your father and 

I, anxious” � are the two elements to which I would like to call your atten-

tion: astonishment and anxiety.�

In the family of Nazareth�astonishment�never waned, not even in a dramatic 

moment such as Jesus being lost: it is the ability to be astonished before the 

gradual manifestation of the Son of God. It is the same astonishment that 

even strikes the teachers of the temple, “amazed at his understanding and 

his answers” (v. 47). But what is astonishment; what is it to be astonished? 

Being astonished and being amazed is the opposite of taking everything for 

granted; it is the opposite of interpreting the reality that surrounds us and 

historical events according to our criteria alone. A person who does this 

does not know what amazement is, what astonishment is. Being astonished 

is being open to others, understanding others’ reasons: this attitude is im-

portant for mending compromised interpersonal relationships, and is also 

indispensable for healing open wounds in the familial environment. When 

there are problems in families, we take for granted that we are right and we 

close the door to others. Instead, it is important to think: ‘What is good about 

this person?’, and to be astonished by this ‘good’. And this helps family uni-

ty. If you have problems in the family, think about the good things in the 

family member with whom you have problems, and be astonished by this. 

This will help to heal familial wounds.�

The second element that I would like to grasp from the Gospel is 

the�anxiety�that Mary and Joseph felt when they could not find Jesus. This 

anxiety reveals Jesus’ centrality in the Holy Family. The Virgin and her hus-

band welcomed that Son, protected him and watched him grow in age, 

wisdom and grace in their midst, but above all he grew in their hearts; and, 

little by little, their affection for him and their understanding of him grew. This 

is why the family of Nazareth is holy: because it was�centered on Jesus; all 

of Mary and Joseph’s attention and concerns were directed toward him.�

That anxiety that they experienced in the three days that Jesus was missing 

should also be our anxiety when we are�distant from him, when we are 

distant from Jesus. We should feel anxious when we forget Jesus for more 

than three days, without praying, without reading the Gospel, without feeling 

the need of his presence and of his comforting friendship. And many times, 

days pass in which I do not remember Jesus. But this is bad, this is really 

bad. We should feel anxious when these things happen. Mary and Joseph 

searched for him and found him in the temple while he was teaching: for us 

too, it is especially in the house of God that we are able to encounter the 

divine Teacher and receive his message of salvation. In the Eucharistic 

celebration we have a living experience of Christ; he speaks to us; he offers 

us his Word; he illuminates us, lights our path, gives us his Body in the Eu-

charist from which we draw vigor to face everyday difficulties.�

And today let us go home with these two words: astonishment and anxiety. 

Do I know how to be astonished, when I see the good things in others, and 

in this way resolve family problems? Do I feel anxious when I am distant 

from Jesus?�

Let us pray for all the families in the world, especially those in which, for 

various reasons, peace and harmony are lacking. And let us entrust them to 

the protection of the Holy Family of Nazareth.�

El Papa Francisco nos habla�

Hoy celebramos la fiesta de la Sagrada Familia y la liturgia nos invita a refle-

xionar sobre la experiencia de María, José y Jesús, unidos por un inmenso 

amor y animados por una gran confianza en Dios. El pasaje del Evangelio 

de hoy (cf.�Lucas�2, 41�52 ) narra el viaje de la familia de Nazaret a Jerusa-

lén, para la fiesta de Pascua. Pero, en el viaje de regreso, los padres se dan 

cuenta de que el hijo de doce años no está en la caravana. Después de tres 

días de búsqueda y temor, lo encuentran en el templo, sentado entre los 

doctores, concentrado discutiendo con ellos. Al ver al Hijo, María y José 

«quedaron sorprendidos» (v. 48) y la Madre expresó su temor diciendo: «Tu 

padre y yo, angustiados, te andábamos buscando» (ibíd.).�

El asombro, ellos «quedaron sorprendidos», y la angustia, «tu padre y yo, 

angustiados», son los dos elementos sobre los que me gustaría llamar tu 

atención: asombro y angustia.�

En la familia de Nazaret, el asombro nunca cesó, ni siquiera en un momento 

dramático como la pérdida de Jesús: es la capacidad de sorprenderse por la 

manifestación gradual del Hijo de Dios. Es el mismo asombro que también 

afecta a los doctores del templo, admirados «por su inteligencia y sus res-

puestas» (v.47). Pero, ¿qué es el asombro, qué es sorprenderse? Sorpren-

derse y maravillarse es lo contrario a dar todo por sentado, es lo contrario a 

interpretar la realidad que nos rodea y los acontecimientos de la historia solo 

de acuerdo con nuestros criterios. Y una persona que hace esto no sabe lo 

que es la maravilla, lo que es el asombro. Sorprenderse es abrirse a los 

demás, comprender las razones de los demás: esta actitud es importante 

para sanar las relaciones comprometidas entre las personas y también es 

indispensable para sanar heridas abiertas dentro de la familia. Cuando hay 

problemas en las familias, asumimos que tenemos razón y cerramos la 

puerta a los demás. En su lugar, uno debe pensar: «¿Qué tiene de bueno 

esta persona?» Y maravillarse con eso «bueno». Y esto ayuda a la unidad 

de la familia. Si tenéis problemas en la familia, pensad en las cosas buenas 

que tiene el familiar con el que tenéis problemas, y maravillaos con eso. Y 

esto ayudará a sanar las heridas familiares.�

El segundo elemento que me gustaría comprender del Evangelio es la an-

gustia que experimentaron María y José cuando no encontraban a Jesús. 

Esta angustia manifiesta la centralidad de Jesús en la Sagrada Familia. La 

Virgen y su esposo habían acogido a ese Hijo, lo custodiaron y lo vieron 

crecer en edad, sabiduría y gracia en medio de ellos, pero sobre todo creció 

en sus corazones; Y, poco a poco, su afecto y comprensión por él aumenta-

ron. He aquí por lo que la familia de Nazaret es santa: porque estaba centra-

da en Jesús, todas las atenciones y cuidados de María y José estaban dirigi-

das a él.�

La angustia que sintieron en los tres días de la pérdida de Jesús también 

debe ser nuestra angustia cuando estamos lejos de Él, cuando estamos 

lejos de Jesús. Debemos sentir angustia cuando nos olvidamos de Jesús 

durante más de tres días, sin rezar, sin leer el Evangelio, sin sentir la necesi-

dad de su presencia y su amistad consoladora. Y muchas veces pasan los 

días sin que yo recuerde a Jesús. Pero esto es malo, esto es muy malo. 

Debemos sentir angustia cuando suceden estas cosas. María y José lo 

buscaron y lo encontraron en el templo mientras enseñaba: nosotros tam-

bién, es sobre todo en la casa de Dios donde podemos encontrarnos con el 

divino Maestro y acoger su mensaje de salvación. En la celebración eucarís-

tica hacemos una experiencia viva de Cristo; Él nos habla, nos ofrece su 

Palabra, nos ilumina, ilumina nuestro viaje, nos da su Cuerpo en la Eucaris-

tía, del cual obtenemos fuerzas para enfrentar las dificultades de cada día.�

Y hoy volvemos a casa con estas dos palabras: asombro y angustia. ¿Sé 

experimentar el asombro cuando veo las cosas buenas de los demás, y así 

resuelvo los problemas familiares? ¿Me siento angustiado cuando me he 

apartado de Jesús?�

Recemos por todas las familias del mundo, especialmente aquellas en las 

que, por diversas razones, hay una falta de paz y armonía. Y las confiamos 

a la protección de la Sagrada Familia de Nazaret.�
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THUR/JUE 30� FRIDAY/VIERNES 31� SAT/SAB 1� SUN/DOM  2�

6:30 pm Confessions�

3:00 pm Divine Mercy Chaplet 

(Zoom) Meeting ID: 819 8122 

0068 Password: 431570�

7:00 pm Grupo de Oración 

(Zoom) ID de la reunión 892 

28468301 Contraseña: rccsm 

8301 Contraseña: rccsm�

3:00 pm Confessions�

�

9:00 am Bienvenidos (JPII)�

�

�

�

�

The RCIA sessions on 

Wednesday and Saturday 

will not meet this week. �

Merry Christmas and Happy 

New Year! �

Las sesiones de RICA del miér-

coles y sábado no se reunirán 

esta semana. ¡Feliz navidad y 

próspero año nuevo!�

Pastor’s Column�

�

Vigil of The Solemnity of the Blessed Virgin 

Mary, the Mother of God (not a holy day of 

obligation this year)�

December 31�

Masses�

6:00pm English�

7:30pm Spanish�

�

The parish office will be closed on Monday De-

cember 27 for Christmas holiday, and on Thursday & Friday, De-

cember 30�31, for new Year’s holiday.�

�

Fr Rafa will be out January 3�6, 2022.�

Columna del Párroco�

�

Vigilia de la Solemnidad de la Bienaventura-

da Virgen María,, la Madre de Dios (no es un 

día de precepto este año)�

31 de Diciembre �

Misas�

6:00 pm Ingles�

7:30 pm Español�

�

La oficina parroquial estará cerrada el lunes 27 

de diciembre por Navidad y el jueves y viernes 30�31 de diciembre 

por Año Nuevo.�

�

El Padre Rafa estará fuera del 3 al 6 de enero del 2022.�

There will be no LIFT sessions for 

Families or Confirmation on Wednes-

day, Dec. 29 and Saturday, Jan. 1. 

We wish all our families a Merry 

Christmas and a Happy New Year! �

No habrá clases de catecismo o de Con-

firmación el miércoles 22 y el sábado 25 

de diciembre . Les deseamos a todas las 

familias un bendecido Adviento y una Fe-

liz Navidad.�

El Santísimo estará expues-

to el viernes 7 de enero de 

9:30 am a 11 pm. Regístre-

se para su Hora de Adora-

ción en el Vestíbulo o comu-

níquese a la oficina de la 

Iglesia. �

Necesitamos al menos dos 

Adoradores para cubrir cada 

hora de Adoración �

Eucarística. �

Agradecemos su �

participación.�

First Friday Eucharistic Adora-

tion will take place on Friday, 

January 7th from 9:30 am until 

11 pm. Please sign up for your 

Adoration Hour in the Vestibule 

or contact the Church Office. 

We need at least two Adorers to 

cover each hour of Eucharistic 

Adoration throughout the day 

and early evening. Your partici-

pation will be appreciated.�

St. Mary’s Altar Society wishes you al a 

Blessed Marry Christmas and a Happy New 

Year! After visiting Baby Jesus, Mary & Joseph 

check out the tree in the vestibule and look for 

the church mice hiding in the tree! If you see a 

church mouse, be sure to tell Fr. Rafa where it 

is hiding. �

La Sociedad del Altar de Santa María les desea 

una Navidad bendecida y un próspero año nue-

vo. Después de visitar al Niño Jesús, María y 

José vean el arbolito en el vestíbulo y busquen 

los ratones de la iglesia escondidos en el árbol. 

Si ven un ratón de la iglesia, asegúrese de de-

cirle al P. Rafa donde se esconde.�
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December 26, 2021�

Domingo: Eclo 3, 2�6. 12�14/Sal 127, 1�2. 

3. 4�5 [cfr. 1]/Col 3, 12�21 o 3, 12�17/�

Lc 2, 41�52 o 1 Sm 1, 20�22. 24�28/Sal 

83, 2�3. 5�6. 9�10 [cfr. 5]/�

1 Jn 3, 1�2. 21�24/Lc 2, 41�52 �

Lunes: �1 Jn 1, 1�4/Sal 96, 1�2. 5�6. 11�12 

[12]/Jn 20, 1. 2�8�

Martes: 1 Jn 1, 5�2, 2/Sal 123, 2�3. 4�5. 7�8 [7]/�

Mt 2, 13�18�

Miércoles: 1 Jn 2, 3�11/Sal 95, 1�2. 2�3. 5�6 [11]/�

Lc 2, 22�35�

Jueves: 1 Jn 2, 12�17/Sal 95, 7�8. 8�9. 10 [11]/Lc 2, 36�40�

Viernes: 1 Jn 2, 18�21/Sal 95, 1�2. 11�12. 13 [11]/�

Jn 1, 1�18�

Sábado:Nm 6, 22�27/Sal 66, 2�3. 5. 6. 8 [2]/Gal 4, 4�7/�

Lc 2, 16�21 �

Domingo siguiente:Is 60, 1�6/Sal 71, 1�2. 7�8. 10�11. 12�

13 [cfr. 11]/Ef 3, 2�3. 5�6/Mt 2, 1�12�

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS�

�

SATURDAY/SABADO� 4:00 pm (English)�

� � � 5:45 pm (Trion, GA � Español)� �

� � � 7:30 pm  (Español)�

SUNDAY/DOMINGO� 8:00 am  (English)�

� � � 9:30 am (English)�

� � � 11:00am (English)�

� � � 12:30 pm (Español)�

� � �  2:00 pm  (Español)�

MONDAY/LUNES� 12:00 pm (English)�

TUESDAY/MARTES� 12:00 pm (Communion Service)�

WEDNESDAY/MIER� 12:00 pm (English)�

THURSDAY/JUEVES� 12:00 pm (English)�

� � �  7:30 pm (Español)� �

FRIDAY/VIERNES�  9:00 am (English)�

�

Drive�Thru Communion (St. Mary’s School)�

WEDNESDAY/MIÉRCOLES� 1:00 & 7:00 pm �

�

CONFESSIONS / CONFESIONES�

�

THURS/JUEVES          6:30 pm � 7:15 pm � �

SATURDAY/SABADO 3:00 pm � 3:45 pm�

�

Or By Appointment through the church office�

O llamando a la oficina parroquial para para hacer una 

cita.�

EUCHARISTIC ADORATION�

First Friday of every month from 9:30 am to 11:00 pm �

�

ADORACION AL SANTISIMO:�

Todos los viernes primeros de cada mes, 9:30 am a 

11:00pm.�

Archbishop Hartmayer urges prayer, �

support for tornado victims�

On Monday, Dec. 13, Archbishop Gregory J. Hartmayer, OFM 

Conv., of Atlanta, offered a message in support of the tornado 

victims in Kentucky and its neighboring states:�

“I hope that the people of the Archdiocese of Atlanta will join 

me in prayer and generosity in response to the deadly torna-

does in Kentucky and Illinois this weekend. It is hard to com-

prehend the extent of the devastation.�

Catholic Charities USA is already at work to assist these com-

munities. You can help with a donation to their disaster relief 

fund at any time:�https://www.catholiccharities.us/campaign/

ccusa�disaster�relief/c353051.�

May the God of mercy and light grant healing and hope to all 

those who are now trying to find a way forward.”�

El Arzobispo Hartmayer insta a la oración y el apoyo a 

las víctimas del tornado�

El lunes 13 de diciembre, el arzobispo Gregory J. Hartmayer, 

OFM Conv., de Atlanta, ofreció un mensaje de apoyo a las vícti-

mas del tornado en Kentucky y sus estados vecinos:�

“Espero que la gente de la Arquidiócesis de Atlanta se una a mí 

en oración y generosidad en respuesta a los tornados mortales 

en Kentucky e Illinois este fin de semana. Es difícil comprender 

el alcance de la devastación.�

Caridades Católicas USA ya está trabajando para ayudar a es-

tas comunidades. Puede ayudar con una donación a su fondo 

de ayuda en caso de desastre en cualquier momento: https://

www.catholiccharities.us/campaign/ccusa�disaster�relief/

c353051.�

Que el Dios de misericordia y luz otorgue sanación y esperanza 

a todos aquellos que ahora están tratando de encontrar un ca-

mino a seguir ”.�
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Welcome to St. Mary’s/ Bienvenido a Santa María 

Whether you are a long-time parishioner, returning Catholic, or new member, we hope your time with us is a meaningful a spiritual 

experience. If you  haven’t registered please complete this form and drop it off at the office or in the collection basket.  

 

Ya sea que ha estado largo tiempo en la parroquia o que acaba de llegar, esperamos que el tiempo que en Santa María  sea una 

gran experiencia espiritual . Si no se ha registrado, complete este formulario y déjelo en la oficina o en la canasta de la ofrenda. 

 

Name/Nombre __________________________________________________________________________________________________________ 

Address/Dirección_________________________________________________________________________________________________________ 

Phone Number/Número de Teléfono_______________________________________________________________________________________ 

St Mary’s teens preparing for confirmation, with the help of 

the Altar Society, helped to construct 18 blankets for Cancer 

Navigators. ��

“And do not forget to do good and to share with others, for 

with such sacrifices God is pleased.” Hebrews 13:16�
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Jason L. Smith, M.D., Parishioner
Keith R. Harris, M.D.

Diseases & Surgery of the Skin, Hair & Nails
706/235-7711 • 888/969-3376

103 John Maddox Dr. • Rome • www.nwgadermatology.com

SMITH & WRIGHT, LLP
ATTORNEYS AT LAW

Commercial & Business
Transactions

Real Estate, Corporate Law,
Wills & Probate,

Civil Litigation, Family Law
Attorneys: S. David Smith, Jr.,
Sidney P. Wright - Parishioner

210 East Second Ave, Suite 100
706-236-9935

Neurology • Sleep Medicine • Infusion Center

Matt Stahl, CFP®
411 East Second Street
Rome GA 30161 
Office: 706-584-7271 
Email: matt@newby-stahl.com
Web: newby-stahl.com

Securities offered through Registered Representatives of Cambridge Investment Research, Inc., a broker/dealer, member FINRA/SIPC. Advisory services offered 
through Cambridge Investment Research Advisors, Inc., a Registered Investment Adviser. The Newby-Stahl Advisory Group and Cambridge are not affiliated.

Lori Davidson, Realtor
Office 706-291-4321 Cell 706-766-7463
lori.walker@hardyrealty.com | hardyrealty.com
1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA

Among top 10 
agents at Hardy 

in 2019

St. Mary’s parishionerSt. Mary’s parishioner

Adoption Law, Family Law,
Estate Law and Corporate Law

(706) 204-8214 
www.ljohnsonlawyer.com

This Space 
is Available

THIS SPACE IS

We are looking for a few good men to join a men’s Catholic 
prayer group on the first Friday of every month at 730-9 pm at 
my home near Kingston.
We may pray the rosary at times but the focus of this group We may pray the rosary at times but the focus of this group 
is to get Catholic men together in prayer before the Father is to get Catholic men together in prayer before the Father 
praying for our wives, our lives, the Church and the world and praying for our wives, our lives, the Church and the world and 
to spur each other on to faith and good works.to spur each other on to faith and good works.
TEXT Chris Knitig 706-676-0156
to opt in and for directions

WE’RE HIRING!!!
FINISHING OPERATORS UP TO $16.30.HR

BCF SPINNING OPERATORS UP TO $18.50/HR
CDL DRIVERS UP TO $22/HR PLUS A SIGN ON BONUS

	 Full time positions
	 Monthly and annual bonuses
	 678-605-8103

Apply Online at www.aquafil.com/careers
Apply In Person at 1 Aquafil Drive • Cartersville, GA 30120

premium carpet fibres

	 Keith Beauchamp
	 Realtor, Parishioner

	 cell 706-767-5778	 office 706-291-4321
	 keithb@hardyrealty.com
	 1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA 30162-0051 | hardyrealty.com

St. Mary’s Parishioner | Se Habla Espanol

Christopher T. Keenan D.D.S.
Parishioner

319 Redmond Rd., • Rome
706-622-2985

64 Stockade Rd., • Summerville
706-857-2323

Contact Morgan Cook
to place an ad today! 
mcook@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6314


